DYU SMART ELECTRIC

BIKE C6 PRO
INSTRUCTION

o Mot Use This Product Without Carefully Reading This Instruction
Manual and Understanding The Performance Of Electric Bicycles
please Keep The Instruction Manual Properly
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Multilingual version

https://dyucycle.com

¢/ Dyu







¢/ bvu

03 n-12 16-17 18

Parts & Components 2.Functions Specification Contactus
21 Kickstand
22 Brake

04 12-14 18

Warranty Statement 3.Riding Trademark
31 Riding modes
32 Motorlzed ride
33 Dercilleur system
3.4 Riding safely

04-10 14-15 18

1. Assembly 4. Storage and Disclaimer
L1 Front Wheel maintenance

1.2 Handlebar 41 Storage

13 seat 4.2 Maintenance

1.4 Pedals

15 Battery

16 Tires

TABLE OF
CONTENTS



Parts & Components

1.erake Lever
2.6rip Cover

3. Electric Shifter
4.Display

5. Mechanie Shifter
6.Basket

7. Headlight

8. Front Fork

9. Tire

10. Disc Brake Rotor
1. Quick Release

Tools and accessories include:

f One Multifunctional
Spanner

en One Charger
With Cable

A

23. Motor
24.spoke

25. Wheel Reflector
26. Pannier Rack
27. Taillight

28. Seat Tube Quick Release

29.Seat Tube
30. Saddle

One Battary

D And One
Owner's Manual
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Warranty Statement

Should the product you purchased comes with missing or damaged parts or functions {within the scope of warranty), DYU shall provide you with
repair ond replacement service within the specified peried of warranty (which can be tracked by the order number on the DYU official website, or
by the proof of purchase that can be obtained from the retailer)

Please note that the warranty applies to purchase from the DYU official website or designated retailer only. DYU shall not
provide the repalr and replacement service to any produce purchased from elsewhere.

For detdils, please visit:

https://dyucycle.com/pages[warranty

1. Assembly

Parts to be ot
and Headlight

mbled: Handiebar (demensiration video is avallabie via the QR code on the eBike], Bask;

Front Wheel, Seat Tube, Padls, Front Mudguard,



1.1Front Wheel

How to assemble

1. Basic mechanical principle with the quick release lever

Turn the adjusting nut clockwise to increase clamping, and counter-clockwise to decrease

For the quick release lever to be in the CLOSE position, turn as inward:
onto the into thy
OPEN Position
Stronger o= Adjusting  fi |-
arll e Hut || T cLose
quck | sauang (] 0 o | cow
Adjusting Weaker Relecse Nut Vo v J
Nt Lever —
II. How to install

1. Open the quick release lever, and insert the front wheel all the way into the dropouts of the front fork.

Correct

2. With your left hand, tum the adjusting nut clockwise to
fasten up, and with your fight hand, clese the quick lease
lever. Centinue 1o turn the adjusting nut till the lever runs
poraliel ta the hub (os indicated below) and resistance
from the lever is felt 1/8 of a circle
for each tim of
the: adjusting nut

3. Hold the legs of the frant fark with your fingers, and use
your palm to press on the quick release lever to lock into
place. The CLOSE mark should face outwards, and the lever
should be ahead of the legs or parallel to them (as
indicated below).
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1.2Handlebar

How to assemble

1. Pull the riser up, and align it with the head tube and front fork.

2.Press down with your hand, and insert the part with hendlebar
all the way into the head tube. Adjust the angle, and fasten
the screws.

Demonstration video is available.

1.3 Seat

Loosen the seat tube clamp. 2. Insert the seat tube inta the frarme. 3. Push the seat left and right to confirm
Adjust the seat tube to desired height, the stability. If retation occurs, please
but never go below the minimum mark. 1um the nut clockwise for half a circle,
Tighten the nut and close the clamp close the clamp, and check again.



1.4 Pedal
How to assemble

Insert the pedal marked *R" into the threaded hole
on the crank end on the right side of riding.

Hold the pedal with your hand, and turn i
clockwise for o few rounds. Then clamp the pedal
shoft with the spanner in the package, and turn it
clockwise until fastened.

N

3. Find the L pedal and repeat the above steps (but
rotate counterclockwise)

4. If you feel resistance when turning the pedal shaft,

immedictely temove the pedal 1o avold possible
damage. Attach the pedal again and make sure
the pedal shalt is perpendiculor to the threaded
hole on the crank. Proceed with the rest of the
steps.

1.5 Battery

Battery Define:

INTRODUCTION TO METER

PUSH LOCK: Can remove boltery in lock
tongue retracted state remove battery case
after remove,

the key:

OFF:Remave the key when lock tongue
extended, non power-on; boltery case
locked, immovable;

ON: Remave the key when lock tongue
extended, in power-on state; battery cose
locked, immovable;

Charge the battery
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LoCK:

The battery is not engaged. The key can be
removed. The battery can be removed
when unlocked. The power cannot be tumed
out when charging

ON:

The battery is engaged. The key can be
removed. The power cannot be tumned out
when charging

OFF:

The battery is not engaged. The key can be
removed. The battery cannet be removed
when locked. The power cannot be turned
out when charging.

For charging, the battery can stay inside the frame (via the charging port) or be removed from the frame.

Remove the battery

< Remove
the
Keyhole battery

Press the buckle under the saddle, lift the saddle, and remove the battery.
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| when battery stays inside the frame, ensure norml 3. plug the charger to the mains to start charging. When .
connection of the battery first the charging indicator light is red, the battery is 2. F unctlons

charging. When the light turns green. the charge is

complete. A full charge takes 5-6 hours. Disconnect the

charger after charging.

2. Conneet the charging cable with the charger, and then te
the charging port on the frame:

4. Close the charging port cover
Light Switeh

Shifter

CHARGING PORT WITH COVER ..

Power Grip

cHARGNG
INDICATOR LIGHT SRR S Button Ccover
TTENTION:
Ploass use the charger from the package.
-
G4 fr bken o6 tha barmey WS Cocrgiog. CHARGING INDICATOR LIGHT ON THE CHARGER
- yfutly. o CHARGING
g * CHARGING COMPLETE
groon.
i-Donot disassamble the lictiary. H To charge the battery away from the frame, remove the
" battery first 2.1Kickstand

1.6 Tires
Before every ride, check the tires for proper tire pressure.

Inflate the tires

1. Unscrew the valve cop counterclockwise.

2 Clip the pump on the valve, and start purmping. Each push should
be even,

3. Stop pumping when there is enough tire pressure, and detach the
pump.
4. Screw the valve cap back clockwise

| Kick the kickstand backward with your faot, and it shall lft up to a pasition parallel to the ground

2. Gently press down the kickstand tewords the ground with your foot, and it shall support the eBike against the ground.

Note: Please be sure to swing the kickstand up before riding.

VU SMART E1SCTRIC BIKE CB PO NSTRUCTIC
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2.2Brake Rear Derailleur Derailleur

Begin by shifting the rear swifter to largest number indicated, loosen Although the front and rear derailleur are initially adjusted in

the cable from the rear derailleur cable ancher bolt, and place the ourfactory, you wil need to inspect and read just both before riding
Brake control chain on the smallest sprocket

The left brake controls the rear wheel, and the right brake controls the front wheel, Freewheel

Pulicy Adjustment
scraw

Hich Gear

diustment serew
e

Adjustment sciew.

Guide Pulley

Adjustrment
Banel Adjuster I Screws

Tension Fulley
Cable Barret

Roar Derailleur Sido View
Adjuster

Adjust the high limit screw so that the guide pulley and the smallest ATTENTION

sprocket are lined up vertically. Re~tighten the cable, pull out any slack,
and re-tighten the anchor bolt securely. Sifting through the gears
moking sure that each gear is achieved quietly and without hesitation,

Abwoys keep your feet on the pedals when riding, whether you need to
pedal or not. Riding with your feet dragging on the ground is strictly

prohibited.
If necessary, use the barrel adjuster o fine tune the cable tension by
T turning it the direction you want the chein to go. For example, turning The maximum speed in each ride may vary, depending on the
3- Rld I ng clockwise will loose the cable tension and move the chain away from weather, riding behavior, load, and many other factors. For the test
the wheel, while turning counter-clockwise will tighten cable tension conditions of rated maximumn speed, please refer to the Specification
and direct the chain tothe wheel. toward the end of this manual.
3.1Riding modes
3.4Ri saf
P When the power is oh, shift to Gear 1,2 o 3 ] e“l
Power is off and there is no Motor output. v While you are pedaling, the motor also
sport Pecial and exercise. Pedal provides power for an easier and more

energy-efficient ride.

Assist

Please note that in case of any violation of laws in your region of the requirements i this manual, DYU shall not be
responsible for any resulting product damage, persanal, mental or property damage, and related dispute.

When the power is on, twist the throttle
te accelerate and stort the ride without.
ATTENTION
pedalling.
Although this product is a means of transportation for leisure and entertdinment, once it enters the transportation system, it sholl be regarded
as o motor vehicle with legal rights and responsibilities. Please be sure 1o learn and understand the local traffic laws before riding

Please apply common knowledge on traffic. The faster you ride, the longer the braking time and distance which respectively multipiies. While
Note: When y ds thy P motor provides, the motor is not engaged regardless of the riding walfic conditions are ever-changing, ride at a safe and slow speed to prevent accidents caused by others. When you are behind pedestrians,
mode. please ring the bell but do not startle them (especially children). Remember to slow down when passing a crosswalk to minimize danger.

Before lending this product, please make sure that the borrower is aware of the content in this manual and all applcable laws. The borrower
shall have a helmet and other protective equipment ready to wear,

Before each ride, please check for any locse part and abnormal sound. Also check battery level, tire pressure, and the display. In the event of
3.2 Motorized ride any abnermility. please do not insist on riding but contact customer service on DYU official website immediately for help.

When the power is on, gently twist the throttle on the right-hand side to engage the motor for exira power. The further you turn the thiottle, the

more acceleration the motor provides. Therefore, to avoid abrupt high speed, twist the throttle siowly. Weather and terrain Caution
1. When fiding in rain or snow, the braking distance shall be extended, L. Do not ride indoors.
, 80 please ride slowly. In severe weather such s heavy rain, avoid Do not accelerate while walking your eBike.

travelling

.3 Del AMlways keep your hands on the handlebar.
33 railleur SYStem Slow down when going downhill or on bumpy roads. On any

non-motor vehicle lane, downhill and paved road, the speed shall

The deraileur system includes the front and rear derallieur, the shift levers, and the deraileur control cables, al of which must function properly for hot excead 15 kn[h (or 932 mph) Please se fitting basket and seat (additional purchase) for

smooth gear shifting to oceur carrying goods and passenger

2
3
4. Do not swing wildly from side to side.
5




Check before riding

The recommended tire pressure is 35-45 Ps.

. The power circul

ighting circuit, etc. should be normal.

. The front and rear brakes should function normally. Pull the brakes and check if they can control the wheels tightly. The reflectors should not be
damaged or soiled,

IS

When adjusting the handieber or saddle, be careful not 1o go beyond the safety marks.

Speed limit:

@ The speed limit may vary in different regions. Please check your local laws and and iy
by them.

4.Storage and maintenance

4.1storage

4.1.1Indoor storage

Keep the sBike unfolded as a normal bike. Altetnatively, fold the eBike and store it in a comer. Do not kesp the battery connected to the mains
while the eike is in long storage, but charge the baltery regularly to meintain battery life.

4.2 Maintenance

4.2.1 Cleaning

Never rinse the eBike. Wipe with a damp cloth 1o clean After riding, please store the car in a place without direct sunlight or

rain
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4.2.2 Regular inspection

When unpacking
Check all screws in case any is leosened. Reinforce them from time to time to keep them fastened.

Recommended torgue: handlebar screw 60-80 kgiem (or 5208-69.44 Ibstin), steering stem screw 175-200 kgf.cm (or 151.80-173.60 Ibstin),
saddle screw 175-250 kglem (of 15.90-217.00 Ibsfin), and whee! screw 320-450 kgtem (of 277.70-390.60 Ibstin

Regular inspection

Regularly check the tension of the chain, which can ke adjusted via the chain regulator.

Check the motor and brake frequently. Do not oil the brake.

Alwaiys check the tires for scratches, cracks of excessive wear. The inner tube and valve must be perpendicular 1o the wheel hub ot all imes.

4.2.3 Replacement of parts

Tire replacement

Punctured, damaged of excessively worn inrer tube and tire must be replaced immediately. For repairing and replacing your tire cover, please
contact professional technicians. DYU does not provide replacement

Modification is prohibited

It is forbidden to modify key structural parts including the frame, front fork and steerer tube, and any electrical parts. The warranty shall ot apply
1o any part and component that is not original from DYU. The owner shall take sole responsibility for any loss or damage due to modification.

4.2.4 Battery and charging

Storage conditions
Never put the battery in acid of alkaline liquid. Keep away from roin, fire, heat ond high temperature. Do not connect the positive to negative, or
vice versa. Do not damage, disassemible, or short-circuit the battery.

When not in use, store the battery in a dry (relative humidity at 65420%) and cool (temperature ot 16-35°C, or 50-95°) place. Make sure o
charge the battery for two hours each month

Charge the battery

Use the eriginal charger from the package to charge the battery. Do not disassemile the charger o replace parts and components in the
charger on your own.. The charging current should not exceed 2A. The charger must match with the battery type and applicable voltage. Never
mix the use of different chargers.

Charge only in a well-ventilated are, awoy from sun and heat. Conmect the charger and battery before plugging the charger into the mains

When charging, If the eharging indicator light appears abnermel, a smell is released, or the charger overheats, stop charging immediately.
Service or repiace the charger.

To stop eharging, unplug from the mains before disconnecting the charger and batteryWhen the charging indicator tuns green, stop charging
Do not leave the charger connected to any AC power source when not charging,

when in use o in storage, avoid water, other liquid, or other foreign matter inside the battery to prevent short circuiit. Itis advisable not to carry
the charger with your eBike. If you must, place the charger in @ toolbox upon shock absorption treatment

Recycle the battery

A

Waste battery is clossified os hazardous. Do not dissemble the waste battery on your own. Please contact
professional agency for its recycle.

o5



Specification

Throttle mode

45+2 km (or 27.96+1.24 mi)
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Range
Pedal Assist mode 702 km (or 4350#124 mi)
Headlight Type LED
Rear light Type Battery tailight
Input AC 100-240V
Output 22vfaa
Size 26x2.125 mm (or 1.0236x0.0872 in)
Tire Type Pneumatic
Tire pressure 350 kpa
Min (height from ground) 875 mm (or 34.45 in)
Seat Max (height from ground) 1045 mm (or 4114 in)
Adjustable height Yes
Display Type (LED/LCD/OLED) LED digital display
Application smart application i
Cruising !
Choice of unit systems Yes
Speed limit removed /
Features

Others

The eBike automatically powers off upon ten minutes

of inactivity. Press and hold the minus button (-) at

the display may activate the Pedal Assist Mode with
the speed at 4.5 km/h (or 2.80 mph)

Model: C6 Pro
packing size 1510°240*790 mm(or 59.45%9.45*3110 in)
Gross weight 36.2+1 kg (or 79.8042.20 Ibs)
Expanded size 1820*650*1160 mm(or 71.65425.59°45.67 in)
Folded size /
Net weight 321 kg (or 70.55+2.20 Ibs)
Handlebar width 580 mm (or 22.83 in)
Pedal ground clearance 100 mm (or 3.94 in)
Max load 120 kg (or 264.55 Ibs)
General 1P rating P54
Frame material High-carbon steel
15 km/h (or 9.32 mph)
Speed in Gear 1/2/3 20 km/h (or 12.43 mph}
25 kmj/h (or 15.53 mph)
Brake system (disc brake/ Front: mechanical disc brake
electric brake/ drum brake /
other to be specified) Rear: mechanical disc brake
Hill climbing capacity 15 degrees
Max speed 25 kmj/h (or 15.53 mph)
Type High-speed motor
Rated power 250W
Motor
standard voltage 36V
Location (hub/ mid-drive/ other in-wheel) Spoke motor
erand Chinese
Type Power lithium battery
Battery Capacity 15.6 Ah
voltage 36V
Charging time 7-8 hours

Note: The maximum speed may vary, depending on the battery level, load, tire pressure, terrain, lubrication
state of the chain and bearings, etc. The ranges are determined upon tests at the ambient temperature of

26°C (or 77°F), gt the speed of 16 1o 20 km/h {or 9.32 to 12:43 mph), on smooth and firm terrain, with a load of
60 kg (or 132.30 Ibs.), and within an uninterrupted period from full to 2ero battery level. The ranges may vary,
depending on your riding behavior, ambient temperature, load, tire pressure, terrcin, etc



Trademark

€ s a registered trademark held by DYU Intelligent Mobility Technology Go. Ltd. The company Is entitled to all fights pertaining to the
trademairk. "DYU eBike’ i @ trademark registered and used by Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd. Only the branch(es) of the
compony upcn authorlzation may use the rademark legaly.

© 2023 Shenzhen DYU Inteligent Mobility Technol

gy Ce. Lid. All rights reserved.

ical iteration and design diference
1ation.

This manual is applicable to Model C8 Pra only. The product functions of other models may vary due to teck
.50 please refer 0 the actual product. If necessary, please scan the GR code at the end of this manual to get the latest infor

Disclaimer

The company reserves the right of modification and final interpretation of the product model, specification o related information mentiened in
this manual.

Any medification or change of the product model, specification or related inforrmation mentioned in this manual will not be notified
‘Without the prior written permission of the company, the contents of this manual shall not be copied, madified reproduced, disseminated or
published in any form.

Plecise read this manual cerefully before Using the preduct, nd aperate in accordance with the instructions. Otherwise, the company will not be
responsiole for product damage er personal or property loss caused by improper use or mistakes
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Contact us

ﬁ https:/fwww.facebook.com/DYUCYCLE Teepe oyl pagesfwarranty

(EEEETE
hitps:/fawwfacobook.com/groups/dyucyele

e https://www.youtube.com/@DYucycle

@ e e ineengram com s yala

Multilingual version

Download: https: / [cdn.shopify.com/sfiles/1/0604/8330/ 5696 [files/ CBPRO _5.pdf
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Supervisor: DY NETHERLANDS B.V.

Factory: CYCLETECH(CAMBODIA) CO.LTD
Factory Address: Taiseng bavel sez national road no.ltaboeb Village sangkat bavetbavet town svayRieng kingdom of Cambodia
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Zarucné podmienky
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Podrobnosti ndjdete na:
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11.1 Predné koleso

How to assemble
Postup montate

I Basic muhﬂnkal w|nelblo with the aulck release lever

1uk|a-.1

4 odnowch utiek: P8 smen i nte.

Aoy balrjchicuping vpakohe TATVORENE, ot r N U kolesa 52
pupne do vidiice azasE vsprawne poiohe.

prednejuidice.
st nastoac matE o v smere hoclincergen ek & prwou rukow Pk zstorte. Pokmewe, kim pakanerytiort

paraiei 5 Mclicou & nepocitte odpor

EY.
rounaben A

Ty wdice dafiou Paku oo oy CLOSE. Qerma pracka paky musd smemed dopreck pred nonam | wllice alebo s rimib

matica Faka richiup Fdda F
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1.2 Riadidla

How to assambla
Postup montate

1. Wytlamvite sdpk rladichel a zarovmajee o 5 Hlavovou rirkou & prednou vidico
2 Zatiafte 2kl naclal, viafe N a2 na domz do hiavove] Rirky, nasievteunal a dotishmite skrky

B chspamich = nTome viden.

wary into the heod tube. Adjust the dngle, and lasten

Demonstration video is avallable.

1.3 Sedlo

1. bonii oqrrmu sed
2 Wiolte sechowi do ramu. Nasume L, mm,r \Gd&pod msti minima DoSanke Mty & Zatcrte objimku
2 Posinenim dopraw I . maicu poctoften p ¥, chtlannise & opat

Loosen the oot uts clormg 2




4 Pedale

How to assemble
Postup montate

| 1. Peclal amnat enf B zasuite do Z4wicwne civor na prave] strane Muky \
R v ik Potom ho |

z B

daSaiite prilo ferm kitom.

= For e pre farf pedsl Pro smeru hodinowjch mCitex).

24 Ak pri oo, prestante, T4 Pectl mowa
‘mazache kaimo na ZéWtowf otver & pokratute.

1.5 Batéria
1 ________ r
Remowe the battery
:_;: o " Rerrove
vybratie hatérie :l:r_,,,

Prises thes buckhe urdier the soddle, W1 the soddle. and remeve the batlery

SHatte sapadiu pod sediom, TdWinke sedio 8 vyberts hatdriu
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Definicia batérie:

INTRODUCTION TO METER

ZAMION 5 TLACIDLONE pri Zaslimfiom [azjou wytwas; pri Ja g s vytrat ned A
Ia\l:'vy‘ﬁmeum: it = ey, |
[ ey vyt Batdiu r fytrar potas nabjan

1
| Bateria [p ZILRA. MO Malna it Pofas natfjania 53 neds 2apni.

(OFF-atéria rie e Zaprata KO Midng vytrat Saténl mazno SOoMKRYa Wira? potas nanfanis = nedszapnit

Nabijanie batérie

b gm e —meey

Eatériamdte podss nanipnis Tt FAE (cex natiac port) sisho  MARete T rAm o

008 | o



. wrame port) alehio ju MAgese 2 rAMI VR
[ e, ujoe spréwne pripajenie.
2 Pripajte & patorm Jademu port nardme.
= Pripy e HecTje Dastria s g . Oping Rodin Fo natis
Znabjamu odpojte.
4. Tazvorte: kryt naijaceno pori.
T A W\

CHARGHING PORT AT COVIR

MPOZORNENE:

i Nu:Tqbelu natqatis Thamia.

1 Pt ratdjaria mage nabijac port Tt eny.
1 Potes ratdjani a bateru nenpn gt

4 Bt rnab]ag e ko mee,

e
5 Pri Teenim et okamiite oopojte napdane.

CHARGING INDICATOR USGHT DN THE CHARGIR
@ Esfiriu nemchersfte

» CHARGIG
* CHARTING COMPLENE

T chiarges (h botlery enway from the frarme, remove the
batsery first

1 & Prieumatiky

Enmures wrvun v, Lrmnie

e g e

Huseniepreumatk
1. CKls kSt e Kry L veraiu B smen Rodnovgcn ruddek

z pump na il 3 Eytrownamemn g
3 M dosanniete dostatoNTy Sak, presan s o pUMpY odogjte.
4. Mrytiu ven i Zaskruouee SPACY Smere ROANCHCA MBI

NS
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2. Funkcie

Brzcovsp dka + insd sreta  Raderie * Kisksa n + Tiadcio nap&pnias Rukonas

Broke L

| Fower Grp
N Button Cover

2.1 Kickstand
2.1 Stojan

1. Kick the kickstond bockward with your foat, ond it sholl §ft up 1o o position parallel 1o the ground
2 Gently press down the kckstand towards the ground with your fool and it shall support the elike oganst the ground

oo | e

1 o ol p 50 zemon.
2 Maoioa o |emne zaSatts smemm Kk Temi; bude podaplera eleitroticyel
Poznamie: Pred jazdou stojan wddy skiop i nence
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ourfactory. vou wil need 1o inspect and reod st bath before riding
s Tke

2.2 Brzda Zadny prehadzovac r
RN DY SPUNG e TR0 SWATET 1D KINGETSE NUTIOET INCICOUEC, KOosen annaugn me font and rear deralleur are initially adjusted in
the Catike frorm the recr denaileur coble and ploce the

ECvlidania Zainke prerdenim zadneg mynanmau: u:m:enecrdq wolnite lanka I nastvonacd skneky 2adneng prenadzovats 2 metaz um

bizd
La\.'a bradova paka ovlada zadné koleso a pravd bradovd paka predné koleso.

raprite lank

e whial whiks tuming counter—clociwise wil tighten cabie tersion
ond drect tha chain tathe wheel

3T Refimy jazdy

Jecine) zusie) roune. Spravne

prevade.

»tast

conditkons. of Iabed MCHTLM Spaac, Pl retar 1 the Speciication
tawerd the end of Bhis marnul

[Sport: Mapdjamie |2 wypruRe, motor neposkytue wkon Slapte do ped i 3.4 BEZp ecnost jald}"
= reps peh 1, 2 detio 3 P G B o
 pripadep ontenia prvrych predpisor vo watom mgidne P
[P Pl Mecl & napsanie zapruRe, cRaCanim plu e 2| s ok, sTna;nuapm. pyoetmpqnu mlslna;:?!mqemu o
[Ptk Ked rjenion? pr Slapan preArod MaximAIng feioscMetons, motr 8 nezepaj Ber affac na renm jazdy M
et graai e doprane pr 5 fj a5 azanse. P \marp prs
FPred jazdo. ofe pr 4! ¢ Jaite opatme, vess [ o
prilEn 2 vhodné wyienie.

3.2 Motorova jazda
1 10w for etra powes. The further you bum the thiotte, the

TGS GCCHTTNaN the MCtor peovices. Thavelon, 1 OvoRd abpt high spec. twist tha thiattie sikowly

Fecd |2 nap 4anie | zapaffte mator pre wyes won. Cm e vy ) - AT
ste precil nanerm rjchieniu, otadsjte pyrm pamaly

:

'3.3 Systém prehadzovaca

Ty pr VE ey priky Musls Aingovat spravne aly bolo
radenie piyrid.

Potas jaxdy neclivae nohyna 2em anl po nej nefahajte nohy: Pri parkovant pouhalte Bojn.

o | ma



Kontrola pred jazdou

L The recommended tine pressune is 15-45 PS.

i oq:qucmu.n mnq pricumatiky e 3545 PSl.

3. Slumdq(e Clpru:ind o zacks trzds Ay sr.r&\nea peime

) kodesd ani mefstend.

¥
by them.

Rychlostny limit:

4, Skladovanie a udrzba

411 Indoer storage

‘41 skladovanie

4.1.1 Skladovanie v interiéri

i Shi ko ek s b~y D0 NOE bBE The baftery connected bo Me mioins

PripajEn K elekwicke) ges; pravdane|u nanjte, any e 2aoiel je) Moo,

4.2 Maintenance

4.2.] Cleaning

Harvar Finee the eiike. WiDe With o dormg cloth 1o clean

4.2 Udriba

4.2.1 Cistenie

At ricling, plese Sone tha £ar in & place withou! direct sunlight e
N

Elestroticyked nkdy neop crugte. £ kol Pa

¢/ pbvu

4.2.2 Pravidelna kontrola

\l‘lm unpacking
oy iy ritky ap Ol mament !
Ibﬂﬂ] .90 shruka seda 175 T o 151.90-217.00 Ibf-n) &skn s kolesa 320450 kghom
{or 277.70-250.80 -]
wjte napr 3 g retaze £ wjte motar &brady. Prisumatiy vidy
korgroiugie prasking -
Modification is prohibited

s lorbidden to modify key structural pants including the frame, from fork ond steerer lube, and any electrical ports. The waronty shall not apply
3 any port and component that is nat ariginal from DY The owner shall ik scle resporaibility for any loss o damage dus t modification

4.2.3 Vymena dielov

4.2.4 Dcl’hnf and charging
wmcmpm.m

op w T opreuOU & vimenou plASEs s obraste na odb TR fech ke,
Pricumatiie sam nevymiefajse.

Kpravy =) zskizand

I L i ¥, 2k 3 ¥ Zand ™
neorgnane diey DU Za R ok asrik

Ta stop charging, unphg Trom the mains balore disconnecting the charger and bottery Whan the charging indicotcs tums green, stop charging
Do ot leave the chorger connected 1o any AT pawer Source when not chonging

When in use of in Storoge. ovoid woler, othe iuid, or other foreign maotter inside the Baliery 10 prevent short cioult. 1L is acvisable not 1o carry

4.2.4 Batéria a nabijanie

Buseriu rciyn eklacifie o Kyseiny and 28 ciey k'q:ulm Cr e ju pred datdam, oo, teplom & wsoko u tepiofou. Megripdjage Madnya
npcmppa ‘opatne. Basriu nerozobersjse ani neskl

2 bt . skiacugle Juns s 0% aw 10-35°C, oF S0-95°F). Kafo chva mesiace ju
nmluq:unmmnoam

Blat janie hatdrie

Ila rusbijanie poubivage ba origindim nabjati Nan‘p\!ku ierymichsi o dely Nabfage v sria s
2dmjoy teple. Pred K Porminy, skuml&or & nabity; potom Imed

‘apofie nApEkI. P o Favietent selene) korolky Mtfjarte LOM e, m|enmamwauem obmahuge wapulm ol & e l4ky, nenatiaje u

Recyklacia batérie

Pounita hatdriaje P 2jte u
recyiadu.



Technické adaje

¢/ bvu

Feam pnu

12 km for 27.9041. M ml)

Fedm peddowho mitenty

M2 km for 415041 M miy

Headight T L@
Rearlight i Zacna wetkna batariu
Charging vt ACIm24Y
Vimtup amina
Tire Rizrmer 21 T mm o . I LE T
b Freumatikd
Tiak v eumatike Bkpa
Seat M. [wjtka od rame) 5 mm for 345 0)
A (i od Teme) 1045 mm r114in
Nastabeina vigka o
Dy Ty LEDACIVILED) Digitany LEDdIspg
Applcation Intigentnd apikac !
Bmpomat !
Features ‘ol jrdnatik o
Qestranang cbmedmvat rchiost !
. sk et e T ety St

‘2 Pk Sarir, ot 1 el i c e e ki
ares Arjhicmeal® b or S0 P

Model: C6 Pro
Fackaging Foamery bakeria 151042404 790 mm (or 59459, 454311010}
Hubs hmatnast 241 k(o 73304220 be)
General Fommery yrartenam st T 05041 100 mm for 71 45415 S35 0T Ing
Foamery vilobmom sive '
et hmatness L1 bogfor MW552 20 1bx)
Srkariaide 30 mm (or 233 0)
uetla vka peddla 100 mm for 3541
May neatenie 120 kg for 20455 )
Kryie w3
Material iamy Wysakuhioul ocel
ReioT v sl 1133 'g?:'ﬁ.‘:" E:é".?‘&
Erodowy b am (kablod ! dekrick 4/ Indbraidy \&::‘ #g;m&u&ﬂ;n’&a
St 15 supton
Mowar e \yshary oy matar
Mencatyupia =
Menoib napdie E
Umiezimene (mabo) / sred ! nd) Mator v nabof
Inata (nska
T Lowd bttt
Kpadta 15840
Nl E
Casnaiania 74 hodn

Mcte: Thas asimum spaed may wary, deparding on tha battery level, kad, Bre pressies, 1enain, kibrcation

state of the chan and bearin
e (or T7°F), ot the speed o
60 kyy (e 13230 s ), and within

6 stc. The ranges ane determined UPon tests ot the ambient tempenature of
{ 243 mph ), an smoath and firm terain, with a kooad of

depending on your rding behavice, amisient Iemperoture, lood. e pressure, temoin, st
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Supervisor: DY NETHERLANDS B.V.

Dohlad: DY NETHERLANDS BV
Vyrobeca: CYCLETECH{CAMBODIAJCO.LLTD
Adresa wyrobcu: Taiseng bavet sez, national road no.1,taboeb Village,sangkat bavet, bavet town,svayRieng,kingdom of Cambodia
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DYU OKOS ELEKTROMOS

KEREKPAR C6 PRO

HASZNALATI UTMUTATO

A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét, és ismerje
meg az elektromos kerékpar miikddését. Orizze meg az Utmutatot.

-
Tobbnyelvii valtozat

https://dyucycle.com



Fedezze fel a szabad utazast
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Alkatrészek és részegységek

1. Fékkar 12. Tarcsaféknyereg 23. Motor

2. Markolatburkolat 13. Sarvédoé 24. Kerékagy

3. Elektromos valté 14. Csomagtarté-tarté 25. Kerékpar-prizma
4. Kijelzé 15. Vaz 26. Hatso csomagtarté
5. Mechanikus valté 16. Pedal 27. Hats6 lampa

6. Kosar 17. Lanckerék 28. Nyeregcso-gyorszar
7. Fényszoré 18. Lanc 29. Nyeregcsé

8. Elsé villa 19. Akkumulator 30. Nyereg

9. Gumiabroncs 20. Lancburkolat

10. Féktarcsa 21. Kitamaszté

11. Gyorszar 22. Hajtokar

A csomagban talalhaté szerszamok és tartozékok:

Egy tobbfunkcids villdskulcs  Egy par pedal  Egy akkumulator
Egy tolté kabellel Egy jotéllasi jegy Egy haszndlati Utmutatd

f\ One Multifunctional @ one pair of ( %5) onesatery
Spenner B/ pedals Mo
&) o= Charger One Warranty And One
With Cable Card D Oowners Manual

®

&)

a @
& °
’ ®
@ VUGS OOeD oD@

Jotallasi nyilatkozat

Amennyiben a termék a jétallas kdrébe tartozd hianyossagot vagy sérilést mutat, a
DYU a jétallasi id8szakon belll javitast vagy cserealkatrészt biztosit. A jotallasi idé a
DYU hivatalos weboldalan vagy a vasarlast igazold bizonylaton ellenérizhetd.

A j6téllas kizérdlag a DYU hivatalos weboldalan vagy kijelolt
viszonteladénal vasarolt termékekre érvényes.

Részletekért latogasson el ide:

https://dyucycle.com/pages/warranty

1. Osszeszerelés

1o be assembladt: Handiebur (damensiration video is avalabie via the QR coda on tha adike), Baska, Front Whee!, Seat Tube, Pedals, ront Mudguiard,
cadight

Felszerelendd részek: kormany (a kerékparon elérheté QR-kddnal bemutatdvided taldlhatd), kosar,
elsé kerék, nyeregcsé, pedalok, elsé sarvédé és fényszord.

o005



1.1 Els6 kerék 1.2 Kormany

Osszeszerelés Osszeszerelés
I. A gyorskioldé kar alapveté miikodési elve
Az dllitéanyat az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyba forgatva né, ellenkezé irdnyba forgatva . e . B e PR
5 serd 1. Huzza fel a felszallét, és igazitsa a fejcséhoz, illetve az elsé villdhoz.

csokken a szoritderd.
2. Nyomja lefelé a korményt, és helyezze a részt teljesen a fejcsébe. Allitsa be

A gyorskioldé kar ZART helyzetéhez az 4llitéanyat az Sramutaté jaréséval megegyezé irdnyba
i a szoget, majd hlizza meg a csavarokat.

forditsa. Ahogy az anya befelé halad, a kerék a villdhoz szorul és rogziil.

Erésebb
Gyorskioldé kar NYITOTT helyzet ZART helyzet
Allitéanya Gyengébb o o
Allitéanya Allitéanya Bemutatévideo elérhetd.
fork,
OPEN Position
Stronger 1 - | Adjusti ok
arll ]l == Nut 0
Quick Adjusting o) ===
Adjusting Weaker Relecse Nut J hva 4
Nut Lever

Il. reiszereles

1. Nyissa ki a gyorskioldd kart, és helyezze az els kereket Utkdzésig az elsé villa
papucsaiba.

e o

Correct Wwrong 1 . 3 Nye reg

1/8 of a circle
for each turn of
the adjusting nut

ranyba,

2. Bal kézzel forgassa az allitéanyat az 6ram
majd jobb kézzel zarja a gyorskioldd kart. "
parhuzamos helyzet( lesz és ellenallas ére

té jarasaval megegyezé

3. Fogja meg a villaszarakat, és tenyerével nyomja a gyorskioldé kart ZART . P
A p P ? " 7 1. Lazitsa meg a nyeregcsé bilincsét.

helyzetbe. A tengely mindkét oldalan a kar a villaszar elétt vagy azzal 2. Helyezze a nyeregcsovet a vézba, &llitsa be a magassagot (a minimalis jelélés folott), majd hizza

parhuzamosan alljon. meg az anyét és zéarja le a bilincset.

3. Balra-jobbra mozgatva ellendrizze a stabilitast. Ha laza, forditsa el az anyat fél fordulattal az
6ramutatd jarasaval megegyezé irdnyba, majd zarja vissza.



1.4 Pedal Az akkumulator meghatdrozasa:

Osszeszerelés A ZAR MUKODESE

NYOMOZAR: a zér nyelve visszahlzva; a
nyereg felhajthatd, az akkumulator
eltavolithatd. B i .

1. Csavarja be az ,R"” jel(i pedalt a jobb oldali hajtékar menetes ﬁbeal'ggull'_c()sglz};/f:eto, a zér nyelve kihlzva, a

furatéba. N Vehetd: a 74 i

2. Tartsa a pedalt a jobb kezével, és forditsa az dramutatd EE.eraekur[gszlﬂ\\jzheto, a zar nyelve kihtzva, a

jarasaval megegyezé irdnyba néhany fordulatot. Ezutan a mellékelt yereg rog :

villaskulccsal hizza meg.

3. Keresse meg az ,L" jel(i pedalt, és ismételje meg a fenti

lépéseket (az dramutatd jarasaval ellentétesen kell forgatni).

4. Ha a pedal tengelyét azonnal az ellenkezé irdnyba forgatja, a

menet megsériilhet. Rogzitse a pedalt merélegesen a hajtdkaron

1évé menetes furathoz, majd folytassa a szerelést.

rotate counterclockwise )

IS

If you feel resistance when turning the pedal shaft,
immedictely remove the pedal 1o avold possible
damage. Attach the pedal again and make sure
the pedal shalt is perpendicular to the threaded
hole on the crank. Proceed with the rest of the
steps.

1 .ﬁ5“Akku mulator chorgethebatieny
Az akkumulator toltése

Toltéskor az akkumulétor a vazban maradhat (a toltécsatlakozon keresztil), vagy

eltavolithatd a vazbdl.

Az akkumulator eltavolitasa

Nyomja meg a nyereg alatti reteszt, emelje fel a
nyerget, majd vegye ki az akkumulatort.

ZAR:
Az akkumulator nincs bekapcsolva. A

kulcs kivehetd. Az akkumulator a feloldas

utan eltavolithatd. Toltéskor a tapellatas

nem kapcsolhaté be.

BE:

Az akkumulator be van kapcsolva. A kulcs

kivehetd. Toltéskor a tapellatds nem
kapcsolhaté be.

KI:

Az akkumulator nincs bekapcsolva. A
kulcs kivehetd. Az akkumulator csak
feloldés utan tavolithaté el.

Téltécsatlakozd

o008



2. Csatlakoztassa a télt6kabelt a toltéhoz, majd illessze a toltécsatlakozdba.

3. Dugja a toltét a haldzati aljzatba. Toltés kdzben a téltésjelzd fény piros; ha teljesen
feltéltodott, zold. A teljes feltoltés 5-6 6rat vesz igénybe. Téltés utan hlzza ki a toltét.
4. Zarja vissza a toltécsatlakoz6 fedelét.

1. Ha az akkumuldtor a vazban marad, ellenérizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e. 2

. Funkciok

Vildgitaskapcsold V&It
Fékkar Feékkar
e rrame et
4. Close
Light Switeh =
Brake Lever
/
m\ i Pu\l\/er Q}‘P
p - = P P , Grip Cover
— N roTOEZG FeNy P
1. Kizarélag a gertromthe package. 1 = PIROS: toltés alatt  ZOLL
2. Toltés kozb i ey |
3. Toltés kozbebattery whilecharging. i Ha az akkumulatort a ker
n ife, always charge the battery fully. H A P
4. A teljesen f*’mmammywnmm-munmrngmmm i s Cieczza le a toltérél.

5. A toltésjelzé cuiure vartasa utail nucca ni a LIS
6. Ne szerelje szét az akkumulatort.

2.1Kickstand

2.1 Kitamaszto

Inflate the tires

1.6 Gumiabroncsok

1. Unscrew the valve cop counterclockw

2 Clip the pump on the valve, and startp

Minden induld
be even.

3. stop pumping when there is enough |
pump.
4. Screw the valve cap back clockwise

A gumiabr

lepsapkat az

il ellentétesen.
|fejet a SZE‘GPI’G, és k the kickstand backward with your foot, and it shall lift up to o position parallel to the ground.
isnal élljon meg, és

1 szelepsapkat az
il megegyezd

1. Labbal tolja hatra a kitdmasztét, amig a talajjal parhuzamos helyzetbe nem kertil.
2. Labbal évatosan nyomja lefelé a kitdmasztot; ez megtdmasztja az e-kerékpart a talajon.

Megjegyzés: Indulds elétt mindig hajtsa fel a kitdmasztot.



2.2 Fék

Fékvezérlés

A bal oldali fékkar a hatsé kereket, a jobb oldali fékkar az elsé kereket mukaodteti.

Fékkar Vildgitas

3. Kerekparozas

3.1 Menetmdédok

Spgrt A tépelldtas ki van kapcsolva, nincs motoros résegités.
mod Pedalozas és testmozgas.

Gazkar ) ) ,
méd Bekapcsolt allapotban forditsa el a gazkart a

gyorsitashoz; pedalozas nélkil is elindulhat.

Pedal-

rasegites Pedéalozéskor a motor résegit a konnyebb,
energiatakarékos haladashoz.

Bekapcsolt allapotban v,a’lassza az 1., 2. vagy 3. fokozatot.

Megjegyzés: ha a pedalozasi sebesség tullépi a motor altal biztositott maximalis
sebességet, a motor menetmddtdl fuggetleniil nem kapcsol be.

3.2 Motoros rasegités

Bekapcsolt dllapotban a jobb oldali gdzkart lassan forgassa el a motoros rasegitéshez. Minél
nagyobb a gazkar elforditdsa, annal gyorsabban halad a kerékpar. A til nagy sebesség
elkertilése érdekében fokozatosan gyorsitson.

3.3 Valtérendszer

A valtérendszer elsé és hatso valtobol, valtokarokbodl és valtovezérl6 kabelekbdl all; ezek
biztositjak a sima sebességvaltast.

Hatsé valto Valté

Kezdje a legnagyobb jelzés(i hatsé lanckerékkel, lazitsa megAx leité v blits kdddibesyitdag

csavarjat, majd helyezze a lancot a legkisebb lanckerékre. ~bedllitott, de indulas elott
ellendrizni és sziikség szerint
utanallitani kell.

Pulley Adjustmant

diustment serew

Low Gear
Adjustment screw

Barrel Adjuster

g6 és FIGYELEN
tson aMeinetal

son
15 Cable Barret
Rear Derallleur Side View ca ka Uemza[vi ‘nejustor
Iabbal ko:
A tilos.
Adjust the high limit screw so that the guide pulley and the smallest
sprocket are lined up vertically. Re-tighten the cable, pull out ar lack, il g
e e e i e Al A Maximé .. ;oais when riding, whether you need to
and re-tighten the onchor bolt securely. Shifting through the gears idéjarastc
. Pt . {0 feet dragging on the ground s strictly
making sure that each gearr is achieved quietly and without hesitation. szokasok
1 7 2

If necessary, use the barrel adjuster to fine tune the cable tension by P tényezéki
Hirnines it thes ciraetinn uo 1 want the chein 1o a6 For axameie Timine T+ sach ride may vary, depending on the

l Plec

res)

ATTENTION

3.4 Biztonsagos koézlekedés

A helyi jogszabdlyok vagy e kézikonyv el6irasainak megszegése esetén a DYU nem vallal
felelésséget az ebbdl eredé termékkarokért, személyi, szellemi vagy vagyoni karokért, illetve
kapcsolddé jogvitakért.

FIGYELEM

A termék id6s ko dési eszko6z; a kozuti ko 2 belépve a tobbi
jarmiivel azonos kotelezettségek vonatkoznak ra. Indulds elétt ismerje meg a helyi
kozlekedési szabalyokat, viseljen megfelelé védéfelszerelést, és ellenérizze az

ak I szintet, a broncsny ast és a kij

Id6jaras és terep Vigyazat

1. Esében lassitson; a fékdat megnd. 1. Ne kozlekedjen beltérben.

2. Havazésban, esében vagy kavicsos Gton lassan 2. Ne gyorsitson gyalogléas kézben.
haladjon. 3. Mindig két kézzel fogja a kormanyt.
3. Havas, egyenetlen vagy buckas Gton lassitson. 4. Ne hintézzon oldaliranyban.
Nem motoros savban, lejtén vagy kévezett dton a 5. Rakomanyhoz és utashoz hasznaljon
sebesség ne haladja meg a 5 km/h (or 3.32 mph) megfelel§ csomagtartét (ktilon

értéket megvasarolhatd)



Indulas elé6tti ellenérzés

1. A javasolt gumiabroncsnyoméas 35-45 PS.

4.2.2 Rendszeres ellenérzés

Ellenérzéskor

2. A tépéramkor, a vildgitas és egyéb elektromos részek mikodjenek rendeltetésszer(ien.
3. Az els6 és hatsé fék miikodjon megfeleléen. Hlzza be a fékkarokat, és ellendrizze a kerék

biztos megallitdsat. A prizmak ne legyenek sérlltek vagy szennyezettek.
4. Kormény és nyereg: ne Iépje til a biztonsagi jeléléseket.

Sebességhatar:

Ellenérizzen minden csavart, hogy nem lazult-e ki; idérél idére hizza meg 6ket. Ajanlott meghuzasi
nyomaték: kormanyrégzité csavar 60-80 kgf-cm (or 52.08-69.44 Ibf-in), kormanybilincs csavar
75-200 kgf-cm (or 51.90-173.60 Ibf-in), nyeregcsécsavar 175-250 kgf-cm (or 151.90-217.00 Ibf:in),
kerékcsavar 320-450 kgf-cm (or 277.70-390.60 Ibf-in).

Rendszeres ellendrzés

Rendszeresen ellendrizze a lanc feszességét; sziikség esetén a lancfeszitével allitsa be. Gyakran
ellendrizze a motort és a féket. A féket ne olajozza. Vizsgalja meg a gumiabroncsokat
repedésekre, kopésra; a belsé téml6 és a szelep mindig legyen merdleges a kerékagyra.

eltérhet. Indulds elétt ellendrizze a helyi

torvenyeket és eImrasokat, és tartsa be azokat.

(D The speed limit may vary in different regions. Please check your local laws and regulations before riding, and strictly abide

by them,

4.2.3 Alkatrészcsere

Gumiabroncs cseréje

7 7 7 7
4 [ Ta ro I a S es ka rba nta rta S Defekt, sériilt vagy tulzottan kopott belsé témlé esetén azonnal cserélje ki. A gumiabroncs

4.1 Tarolas

4.1.1 Beltéri tarc
Az e-kerékpart kihajtott al
hajtsa 0ssze, és allitsa sar

hal6zatra csatlakoztatva;
fel.

4.2 Karbantartas

4.2.1 Tisztitas

Ne mossa le vizsugérral az e-kerékpart. Nedves
ruhaval torolje tisztara.

javitadsdhoz vagy cseréjéhez forduljon szakemberhez. Ne végezzen ideiglenes javitast.

Az atalakitas tilos

Tilos a vaz, elsé villa, kormanycsé vagy barmely elektromos alkatrész szerkezeti médositasa. A
jotallas nem vonatkozik a nem eredeti DYU-alkatrészekre. A médositasbdl ered6 veszteségért
vagy karért a tulajdonos felel.

negoldasként
wlatort a
dszeresen toltse

4.2.4 Akkumulator és toltés

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort soha ne tegye savas vagy Iugos folyadekba Tartsa tavol es6tél, tiiztél, h
magas hémérséklettdl. Ne kosse 6ssze a pozitiv és negativ pélust. Ne dztassa, szerelje szét vagy
Usse meg az akkumulatort.

Ha nem hasznalja, széraz (relativ paratartalom 65 = 20%) és hiivds (10-35°C, or 50-95°F) helyen
térolja. Legaldbb havonta toltse fel két 6rén at.

Az akkumulator toltése

A toltéshez kizarélag az eredeti, csomagban talalhaté toltét haszna\]a A toltét ne szerelje szét és ne
cserélje az alkatrészeit sajat maga. A toltéaramnak meg kell egyeznie az akkumulator névieges
feszliltségével; ne hasznaljon mas toItét.

J6l szell6z6, napfénytél és hétél tavoli helyen téltse. El6szor az akkumulatort és a toltét
csatlakoztassa, majd dugja a toltét a halézatba. Rendellenesség esetén azonnal hizza ki a toltét. Zold
jelzésnél fejezze be a toltést. Toltésen kivil ne hagyja a toltét csatlakoztatva.

Az akkumulator ujrahasznositasa

Hasznalat utan kézvetlen

napfénytdl és esétél védett helyen

tarolja. A hulladék akkumulator veszélyes hulladéknak mindsil. Ne szerelje
szét sajat maga; Ujrahasznositasért forduljon illetékes
szakintézményhez.




Muszaki adatok

C6 Pro modell

Csomagolas

Csomag mérete
1510%240%790 mm (or 59.45%9.45*31.10 in)

Brutté témeg
36.2+1 kg (or 79.80%2.20 Ibs)

Hatétav Gézkaros méd
45£2 km (or 27.96+1.24 mi)
Pedalrasegitéses mod
70£2 km (or 43.50=1.24 mi)
Fényszéré

Tipus
LED

Altaldnos

Kinyitott méret
1820*650*1160 mm (or 71.65%25.59*45.67 in)

Hatsé lampa

Tipus
Akkumulatoros hatsé lampa

Osszecsukott méret
/

Toltés

Bemenet
AC 100-240V

Nettd témeg
32+1 kg (or 70.55+2.20 Ibs)

Kimenet
42V[2A

Kormanyszélesség
580 mm (or 22.83 in)

Gumiabroncs

Méret
26%2.125 mm (or 1.0236x0.0872 in)

Pedal szabadmagassag
100 mm (or 3.94 in)

Tipus
Pneumatikus

Max. terhelés
120 kg (or 264.55 Ibs)

Gumiabroncsnyomdas
350 kpa

IP-besorolés
P54

Nyereg

Min. (magassag a talajtél)
875 mm (or 34.45 in)

Vaz anyaga
Nagy széntartalmu acél

Max. (magassag a talajtol)
1045 mm (or 41.14 in)

Allithaté magassag
Yes

Fékrendszer (tarcsafék / elektromos fék / egyéb)
Elsé: mechanikus tarcsafék
Hatso: mechanikus tarcsafék

Kijelzé

Tipus (LED/LCD/OLED)
LED digitalis kijelz6

Alkalmazés

Okos alkalmazéas

Délésszég
15 degrees

Sebességtarté automatika
/

Motor

Max. sebesség
25 km/h (or 15.53 mph)

Jellemzék

Vélaszthaté mértékegységrendszer
Yes

Tipus
Nagysebességli motor

Névleges teljesitmény
250w

Névleges fesziiltség
36V

Sebességkorlatozé eltavolitva
/

Egyéb: az e-kerékpar 10 perc inaktivitads utan automatikusan kikapcsol. A
f6kapcsold ,-" dllasba forditdsa utan a kijelz6 5 masodpercen belll
aktlvalhatja a pedalrasegités mddot (1. méd).

Elhelyezés (agy / kdzéphajtas / egyéb a kerékben)
Agy motor

Akkumulator

Marka
Chinese

Tipus
Teljesitmény litium akkumuldtor

Kapacitas
15.6 Ah

Feszlltség
36V

Toltési id6
7-8 hours

az akkumulator toltottségétdl, terheléstol,

gumlabmncsnyomastol lanc- és csapagyallapottdl, valamint a kdrnyezeti hémérsékletts|
fligg. A tartomany 25°C (or 77°F) mellett, 15-20 km/h (or 9.32-12.43 mph) sebességen, 60
kg (or 132.30 Ibs) terheléssel, megszak\tés nélkili teljes toltésrél teljes lemerilésig értendd.
Az értékek valtozhatnak.




Védjegy

A DYU a DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd. bejegyzett védjegye. A vallalat jogosult
hasznélni a ,DYU eBike” védjegyet, amely a Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co.,
Ltd. bejegyzett védjegye. Csak a vallalat vagy annak japan lednyvallalata hasznalhatja e
védjegyet jogszerten.

© 2023 Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

Ez a kézikényv kizardlag a C6 Pro modellre vonatkozik. A modellek funkciéi miiszaki fejlesztések
és kialakitasi kiilonbségek miatt eltérhetnek, ezért sziikség esetén a kerékparon talélhaté
QR-kdd segitségével tekintse meg a legfrissebb informaciokat.

Jogi nyilatkozat

A véllalat fenntartja a jogot a termékmodell, mtiszaki adatok és az ebben a kézikonyvben szerepld
kapcsolédo informacidk modositasara és végleges értelmezésére.

A termékmodell, miszaki adatok vagy kapcsol6dé informéaciok barmely médositasarél kiilon értesités
nem feltétlendl torténik. A vallalat irdsos engedélye nélkil a kézikényv tartalma nem masolhat6,
terjeszthetd vagy tehet6 kozzé semmilyen formaban.

Hasznélat el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét, és annak megfeleléen Gizemeltesse a
terméket. A helytelen hasznalatbdl eredé személyi vagy vagyoni kérokért a vallalat nem vallal
felel@sséget.

Kapcsolat

https://www.facebook.com/DYUCYCLE https://dyucycle.com/pa
Facebook-csoport: ges/warranty
https://www.facebook.com/groups/dyucycle

https://www.youtube.com/@DYUcycle

https://www.instagram.com/dyucycle

Tobbnyelvi valtozat

Letéltés: https://cdn.shopify.com/s/files/1/0604/8330/5696/files/C6PRO_5.pdf



Fellgyelet: DYU NETHERLANDS B.V.
Gyart6: CYCLETECH(CAMBODIA) CO.,LTD

Gyarté cime: Taiseng bavet sez, national road no.1,taboeb village,sangkat bavet,bavet town,svayRieng,kingdom of
Cambodia
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BICICLETA ELECTRICA

INTELIGENTA C6 PRO

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Nu wtdzat produsul inante de a obi ou atenbe acest manual 51 de aintelege fundionarea beocleter electnce

Paztrati manualul in sigurants

FISST NOTER LTS T RS LT IVIRAT TUE TR Y

[Versuncmunmingva

https://dyucycle.com
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Declaratie de garantie
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Shendel 1h DOchct vons CRirchaRec Sormas with missing or
Dach A crl deberi

. ] P garante, InImitzle garangel, DY va i
coman] de pa st aul cclal DYUzau de dovata shiite| da b comercart.

Garamia 5 apilch numal achizkilior depe sl ofidal DYUsau de la ur cesemnas. Bl o,
asigurd reparaie sau Inbcure.

Pentru detalii, vizitati:

hitps/fdyucydle comipages/wamanty

1. Asamblare
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11.1 Roata fata

How to assemble
Cum se asambleazd

I Basie machanical princinle with the aulck release lever
1 Princ il cke bazh ol manetel de cliberare rapida
JPrin ratres piulised de

restetifory I serm opus o educetl.

Peniru ca efiberares rapic sA fie In poziga CLOSE, mg puitade reglare [n 5emsu aceior de ceasornic. Pe mASUR cepUIRa Nird, mats 5 fhieand
Fpe furch  panitls conect.
€

ed
I Morkare

1. Deschices manets de efiberars rapid @ Intm duces rosta g8 complet In urechlie furdli fast.

zo . il acelor

s pluils lar cu mAna dresptd Inc hided maness. Corinuad pinAcand maness exte
paraledt cu AUrcas ISITITE mosterne

3 Tiey ambels brage sle Ll 1 spdsag o paima mansta h pontia CLOSE C. aflein,
o 'mesten

Mal putemic Pl eare rapi g4 Foay e hehi

¢/ bYV
1.2 Ghidon

How te nssambla _
‘Cum se asambleaza

1 ail
z
b

i 1 Rl 5 i ge 3l Arcaiad.
Impingesi ghicknul In jos, Imroducesid compiet In tutul de direcge, rgiatiunghiul gsanges
L.

Este disponibilun vides demorstrat

e dragle, and iasten

e BErew

Demonstration video is avallable.

13%a

S .
1. Sibi collerul Bjsidesa

2 Itrocuced tha de sa In cadru. Reghad Inigmes, Insh i cobordd sub marcajul minim. Sranged piuita 9 rchidesd colenud.
2 Impingeti saus lastanga 3 Daca
dnno

FORE) piLiina o urd, strangeq g verifican

Loosen the oot uts clormg 2

@0 below the
e riut and close the clamp.




I1.4 Pedale

How to assemble
cum se asambleaza

11 Introduced pedasis mam a8 B0 arfldul flefet de pe paries dreapta s DRl pedalier
2 Tneq pedala 5 Insuruns I sensul acsior Apol sTAnget-o
au chela din pachet
3 Bepetad aceianl pasl penTu pedalasiang A(se masste In sems vers aceior de

Joeas ormi

4. Diach SmgY rezisternd la rofre, oprig-vA Mmeckat periry & evita deteriorarea flleun.
Reatazati peciaia perp endicular pe arificiu 5 conarag.

1.5 Baterie

Prises thes buckhe urdier the soddle, W1 the soddle. and remeve the batlery

¢pvu
Descrierea bateriei:

INTRODUCTION TO METER
[PUSH LOCEC cAnd limis esie refrash, hateria poste {1 scoash; cnd este exarsA5iDiocats, baerianu poste flsoash

OFF-scoated dhels; ImMbaincuietonl este stinsd, hateria este blocatd
{00 sonated chele;

1 powste 11 parmisd In S Inc A Al

|LODK: b aterta ru emte 11 504 % scomsk;
|
JON: Daterta este CLPEAtA Chetaposte flScussh AIMeranss nu poste 1| pomish In S p IncArcArL

apbta Chel s 1l etioc ath 5 scoash; slmentares r poste 1l porTiRs In Smpns Inc Aecanl.

incarcarea bateriei

b gm e —meey

Feniru IncArane, buateris Do ate FAMAME In cadru (B portul de IncArcane] ssu poste ] Scossh.

008 | o
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spec e 2. Functii

Penwu Incamam, u (prin partus
1. Cnd Bsteria rmane in cacku, ssigursd conertams comci
2 Conectai cabiul de pe X

3. Conectatl I circitor ks retes. Inclcatonl Mz arat Ing drcar, cel verde arstd Inc A I

“Inc drc Atorul dups Incircare.

4 Inchiclet capscul paruul e fn: A s

Manesh Snd « Comutator lumnas

T A W\ \

CHARGING PORT WTI COVIR ...

AENTE CrARGG
1. Fodoa g numal hchrcbonl din pachet. N ATOR LIGHT
2 Rastrer| portul de Incrcare acopert Tn mpul ncreal

3 MupamEl bateria I tmpul IncArcar.
4 Ircrean bateria lunar. CHARGING INDICATOR LIGHT ON THE CHARGIR
5 CAnd ndicAarul devine verde, deconect o Imed .
& Mudarazamt| o bata » CHARGRNG

* CHARGING COMPLEN

Fower Grp
N Button Cover

T chiarge the bottery awdy rorm the frarme, remowe the

Booiy . 2.1Kickstand
2.1 Cric lateral

'nﬂ.—._
1.6 Anvelope

Em

e g e

liinainte de flec am dep laam, verfficay presiunes corectdin anveliope
Umilares arveiopeior
1. Demrubeg capacu alvel In Sens invers acelor de ceasormic
2 Foxeg pampa pe vaivA 3 Incepet] umflama. Fiecam apisam trebule 8 fie Unifrm.
2 Oprigiead chnd presiunes esie sufldentd 3 defasad pompa.
4. Imurunag copecul el I 0, 11 SerU Ao de oo

4
13 § \\34_“‘;% 1. Eick the kickstond backward with your foat, and It shall it up 1o @ pasition parallel 1o the ground,
2 Gently press down the kckstand towards the ground with your fool and it shall support the elike oganst the ground
]

oo | e

1. Impingesicricu oupicion, pans parige par
2 Apasand usor spre ol oU PICONU; acesta i jint DiddetaslecTich
Mot Inasirke dedeplassre, Ficicasl hitotceauna cricl lassral.



2.2 Frana

EControul frane
Maneta de flana «in stanga controleaza roata spate, i3 maneta din dreapta controbeard roatafata.

T

3. Conducere

3 7' Wiodari dé deplasare

pedalare: cand PomEa, selectal reapta 1, 2 sau 3. T timp oz pedalad, motorul St b o deplasare maluzoard @ mal efiderta

[Sport: imensanes esteoprith 5 motru i nu Armizear puters Pe s

enargetic

0 acosterage: cAnd aiir

p rotgl 2 POl cie pe o 318 drculs T4 peddiare.

otk cand vitezala pedalare deplesie vReZa MaximA 2 Motrull, Motord m s cupisas Inddemnt de moski de deplmars

3.2 Deplasare motorizata
1 lov for estra power. The furthes you bum the throtte, the
MGre DCCaerctian the motor povides. Thareton, 1o avoid bnipt high speed. twist the thiote siewty

CAnd slmartams aste pomits, rotiy usor
mare. Pertiru a ovifa acceloares bruscd, rotig et moeiem\‘la.

upls Mot Cu oAt m8Y sl LR acelematia, o S0 ac cslerarls aste mal

s

'3.3 Sistem schimbator

Sistermul schimib Aoruilindude scimbAomn| fasl 3 spate, mansele de schimbare 3 a ! pertru
schimiama ind a Wtz

¢/ pbvu

Schimbator spate =

SN Dy STIUIG T T SWATTE 10 KINRESE NUTIGES INCICOLEC], K0O3En annougn me iont and rear deralleur v initially adjusted in

the cabike frorm the sear derileur coble onchor boll. and olace the Ourcciony. vou Wil bed 1 insosct ored reod Lt ot before riding
Tcepeti prin MRRarea comuRtorUiL Sate ka cel mal mare UM ar indicet, Sai c2biul de lasuruoul de mglae of sfmbMtoriu

agezsql engul pe cel Regiag murutul de griclare @ pinionul mic sa'lemmeuglpmmcal.
Tensionag cabiul corect, fbusg-l o SUTLBLE S verifiost) Scimbares pe ] ecsne treapih.

nesed 1o
Ancty

®
»tast
ha Speciication

e whial whiks turmirg counter-clocvise wil ngrnm
ond drect tha chain tathe wheel

conditkons of rabed MO Spead, phacie rba
tawerd the end of Bhis marnul

3.4 Siguranta la deplasare

I cam Inc c sl leglcr cerimeior di o . WaRAMA person ale, prejudic |
morae sa pagne materiale.

ATENTIE

Acemtprodus s un pentru L e a oo o dmprt
5 respa bty Inairme de deplasare, GUGageg egLlle deciCLEaRe. Conchuces BrUdert, TIAn) cn SR 3 Incetineg Inaim sainierse: flor.
Fumag .-

I pumet) picioarsiepesol 9 r e tTAY N SMpU deplss Al Ls parcare, URikzas) cricul latersl.

o | ma



Werificare inainte de deplasare

L The recommended tine pressune is 15-45 PS.

1. Fresiunca recomand a8 penfiru smveiopa spate e 35-45 PSL

42 Oroutul de almentane, droutul de luminae stc rebue b fie normale.

“Z Werflcad funcy fransior tads s ferm al mglor s8u murdare.
aL L 520 2 gail I dep Al marcey =Y

5

¥
by them.

Limita de viteza:

4. Depozitare siintretinere

4.1 Indasr starage
ﬁn‘l»bwénp 657'55:"&“"' Wit AMmeristhimbs fied S aBilon ranrd st 8 v oyriay. D0 0L ESOD tha baMEry CONNBCIE bo thie moins

4.1.1 Depozitare in interior

Fisrag bidckets eeciich desiou, 2 pe o Bidcktd T als. Atematy, plagho 3 depaziingho NN ool La depaifare Indelungetd nu sag

4.2 Maintenance

4.2.] Cleaning

At ricling, plese Sone tha £ar in & place withou! direct sunlight e

Harvar 1inee the efike. Wips with o domg

4.2 intretinere

4.2.1 Curétare

I CHASY ricio clat Bicklets efecirich Stergetho o 0 cAFpS umedd. Dupd deplaare, plsirag-o ferith de IUmna dircts & soareiul 3 plosle.

</ pvu
4.2.2 Inspectie periodica

When unpacking

L ¥ 2 7 3 sranges-de periodi. Cupiul recom andss: AUD ghidon S0-50 kgfcm (or S20S-2944 1N, 7and
PPt TE- 200K Fom (or 150 17260 BHn), Surub s 175-250kgl-om (or 151.90-217.00 BHn) 9 sun ross 330-450kgFom jor 277.70- 390,80 B
Werificati regulat tens " verificati U 3 AN MU UNged frana Verificatl anveiopse peniry
2gantetur, NSl ssu Unrs excesihd

Modification is prohibited

s lorbidden to modify key structural pants including the frame, from fork ond steerer lube, and any electrical ports. The waronty shall not apply
3 any port and component that is nat ariginal from DY The owner shall ik scle resporaibility for any loss o damage dus t modification

4.2.3 Inlocuirea pieselor

4.2.4 Battery and charging

Tloaures amvsopel
- Mu

P medat par
Triocu Sngur amvdope.
MocHicArile sunt Interzse

s [
Y am D¥ULPmpr

{pale, INCLISV Cadn, frca T8 3 Subul de dineclie, Precum 3 & oniciror plese sleciice. Garangiany

Ta stop charging, unphg Trom the mains balore disconnecting the charger and bottery Whan the charging indicotcs tums green, stop charging
D0 not leave the chorger connected 10 any A Bowe! source whan not chorging
When in use of in Bloroge. avaid weler, olher iquid o other foneign motles inside the batlery 1o prevent sherl creull L is acvisable nol 1o carry

4.2.4 Baterie si incarcare

Recycle the battery

Condil de dep ontare

B Infroiceti Batariain lichidl adid sau alcalin Tinego departe de ploals, o2, slicrd 3 temperaturiricicats. N irversad polil posity o ool negat
Mu clezasambiad 3 mu reassmiblas bateria.

and mu : Als 05270 %) = 10-35°C, or S0-95°F). Incareasi o ool
Pusn doul ore L flecare doul Lni

Tncarcaresbateriel
[ al b 2 = mu 1 Imkooulg compos - : departe de soare 3
clidurd. Camectad Inc Arctorui la Baterie Inainte deconectares la regea. arl am & econectay

duph o , Opris Incircares. ! umeds Anep ) uel ol corp TN

Reciclarea bateriei

208 ca e s ML a ! e pr
peniru reddare.



Specificatii
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Madaccderate ETkm o 21901 4 ml)
Mod it enth s pedalare Wi km for 415041 4 ml)
Headigt * L=
Rearlight L Luming spate dimentatd de baerie
‘Charging Intrare ACT0R-240%
tesire i
Tire Dimenziune 21 T mm o . I LE T
L Freumaticl
Fresiune anvekopd Tkpa
Seat Mn. Trdkime ce la sd) 5 mm for 345 0)
M. fnitme de a s} 1045 mm o 41141y
ime regladl 4 ]
Disply TR LEDACIWILED) Afiza dgkal LED
Bgplcation Apime nbeiganty i
Fllot automat !
Feateres Aege e dstemull de wnibs ]
LR ator de viterd edming '
e N

Model: C6 Pro
Fackaging Dimensine ambaly 15104240% 730 mm (or 59.45*9. 45431 .10 In)
Gatgebnes B2 kgl 112 s}
General Dimensiune deticuth 1E204650#1 180 mm (2r 71 A4S SAME 7 Iy
Dmensiine platd i
G e T g for M52 2 1)
Lixime ghidan 30 mm (or 233 0)
Gardd b sol pedad 10amm pr3sdn)
Sarcnd ma 130 kg far 20455 b3)
GadFP FH
Mtz cadr el s congnut riticatite cavbon
Weerd Iy treapta 123 'g?:'ﬁ.‘:" E:é".?‘&
St de fanare (ds/ dericd  all) ;"‘-*‘:"ﬂ_"a'r'“";":‘c‘;&‘::‘
s chat e urcare 15 grade
Mot e Mot de mare Wikerd
Futere nominald =W
“Ensune nominald L
Foatia (hutuc ceniral ! it reatd) Mot Inbubie
Mrch hirez
L Edterie sl
o 15040
Tensune L
Tmpde hoarcre 4om

Mote: Tha maximum spoed may very. depending on tha battery ke, oad, 5o pressurs, 1o, librcation
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SUpeNisor: DYU NETHERLANDS B.V.
Supraveghetor: DYU NETHERLAMNDS B V.

Fabrica: CYCLETECH{CAMBODIA)CO.LTD
Adresa fabricii: Taiseng bavet sez, national road no.1,taboeb Village,sangkat bavet,bavet town,svayRieng, kingdom of Cambodia
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Zarucni prohlaseni

Shaudr the INGCT voss PRrEhase Comas wilh missing of domaoosd carts of lunctions {siihin the scooe of warmanty] DY sholl ceovds v with
Pk 2 béham o y W rarsahu T uky, DL Tajstf craws netc vimany. ZAruk & rume dalcht dsiem chjednaky ra

neia
oficl Mrim webu YL neb dokd atem o kg o prodejos.

e pone ¢ it wetu DL [ [ oprwa anlvmans nevTtate.

Podrobnosti naleznete na:

hitps/fdyucydle comipages/wamanty

1. Montaz

Kok, predni ko, sedlouk, pecay, pFedr blamk a swtiomet.

o] s



11.1 Pfedni kolo

How to assemble
Postup montate

I Basic mechanical princinle with the aulck release lever
1 Zakladni primap rychioupindku
(CRAtenm masice pa fchn g s, prati [l
'y Bl rychio g P . oo Jak 3= matics Zasouvg Kolo 5= Upne do vidice &
prfistive sraums palaze
“n.mom

]

1. CRewfene paku rychicupindiu & pednl kolo Zasufte 2 celada patek plednividice.

2 Lewou rukou otz matic po A Padifek 2 pravou rukou paku saviete. Pokmufis, dokud pika nen mwoDENAs
yvlices dant:

3 1 o pobiciy CLOE.
FoMnCAN A

widlicla neudEte odpor

prec precinany = rim e

Sngger N astavoact itz Fika rychigupnais ievend poioha Zavtend poicha
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1.2 Riditka

How to assambla
Postup montate

1 romefie <
z e |

o 1
iy, mas et dnel oy
B dispazici |z ndzome vdea.

al tha way into the head b
1 Bciews

ube. Adjust the craghe, ond fasten

Demonstration video is avallable.

1.3 Sedlo

/ — ! =
1. W cofmia sed

2 Wialtesedioviu da rAmu. Hestaie v, nkdy ek pad matku minma Utsmate matid azadets aafmi.
3 Posur

P ok e vl e, matd pootofeo Pl cutky, UMNE% & movy konrolute.

Loosen the oot uts clormg 2
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4 Pedaly [Popis baterie:
How to assemble INTRODUCTION TO METER
Postup montate - PUSH LOCK: pfi s wjmaut; p K [Ivmon meize.

/ -y e L, e 2
| | YTt R B ek Tami |2 2B, Baterie 1R

/ LooK:n Peni ZapnLRA KEE . Bateril Ize odernin 5 jerd § e

1 1. Pedial amnateny B~ 2asufite oo 2SR OfvaT na prave strant Kiky / \ . e - e et B e R AT RS et sepnet

z Fa / |

I up i om
LRaPAL pladeryjm kiitem - "
2 Sty postup zopakte P lew ped A (0TA0 52 Ot ST NOCING Wjoh FCItek)
34 Poua pl T

on: [ zprana Mot P nabijent !

!
OFF:Doterie ner¥ 2agn Ut KIZ 22 vy mouR. §ateril (22 OCEMANGLR AVMOLE; ENnatijer | nefze zsgnout

Peddl znowu

1.5 Baterie Nabijeni baterie

1 Lo e ey

shifeni zistat v rAmu o [ TR wmo.

Rerrove
the
xatery

008 | o

Sasknate zapadiy



_Baeriemd it wramu (ot nenali e

1. Pk b my, ujes spréunt pipojent.
2 Phipojte nakijecikabel K naiiedoe & potor knatfecimu port narsm.
€ 8 abijer; vping nabei. Dping Rodin Fo natie nat) dpoy

o3 Ppo) F
44 Zantese krpt nabijecho porty.

T A W\

CHARGHING PORT AT COVIR

APOZIRNENE

1. Fouvefbe pore nafetis 1 bt
1 Pl nablenl zabryp enabijeci port..
1 Edhem nab{eni bateril nengnefe.

4 Bxterd nabifeekatdymasic
5 Kl natkcabor Terelera, hied odpo|te napaent
1 Bl neroEbege

CHARGING INDICATOR USGHT DN THE CHARGIR

» CHARGIG
* CHARTING COMPLENE

T chiarges (h botlery enway from the frarme, remove the
batsery first

1 & Prieumatiky

B arvan s R U A pRCp e

i pe sravTy Fmaskach.
HuSEnipreamatk
1. CKiSroubute krytiy werkiku BrOS STan RodNoHFch FuStek
2 blasachte PUTIDO na verkilek & Zatndte FS3R. Kaddy 2ovin MU D FoW AT
3 Fo dasalend dosiatednéno Saku pfestafiie 2 DUTIDU odpofie
=mam f

4. g Ltezpitp:
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2. Funkce

Brzcovsp ke * *Bazers Rubkcper

Broke L

Fower Grp
N Button Cover

2.1 Kickstand
2.1 Stojanek

1. Kick the kickstond bockward with your foat, ond it sholl §ft up 1o o position parallel 1o the ground

2 Gently press down the kckstand towards the ground with your fool and it shall support the elike oganst the ground

oo | e

1 domady da pobany i

z ;
Poznamia: Pred [izdou sojpnek vidy siopte nanon.
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2.2 Brzda Zadni pfehazovacka ur
SN Y ST i DO SWATTET 10 SIS NUTIDES IO, KOser mnnougn e frant and rear deailleur aee initiolly adjusted in
the cabke from the recr denalleur coble anchor boll. and olace the auriactony:. wou will need 1o insoect and reod st bath before riding
ECwiadani brad Zain oz prefapeni Zadn pAliy Na nejy S oznadent (51D, (WSS lanko 2o efizovadng SMUD 2adn prenaroadiy afetd nasache na
Leva brzdova paka oviida zadni koo 3 prava bradova paka predni kok. mejment pastorek ik, sty pastorsk By -5 2T @
i T2 Je Smuberm. Bazend posupnd v 1 B L

I M 1
Ancty

3.]Jizda )

conditkons of rabed MO Spead, phacie rba

S R -
the whael whils tuming counter -cloctwise wil tighten cabie tersicn he Speciiootion
ond drect the chain tathe wheel taward the end of this manual

B oo

.1 Jizdni rezimy
<port: Mlapsjend e vyp e amotor neposkytuje vjkon. Sepefe do pedAd. 34 Bezp ecnost ] Ild)"
fsistence mapant jeil napajent zapnund, Tvoite stupen 1, 2 neba 3. P Sapsnd mOtor pOMARA k Fend & USpOmA [Es.
[Reim piyniur el napajent zapru s, otalenim pim mrychife a Edets ber Sapand PN porutent predal reglont o o 1 B ) drand anl

oy na magtiu
[P it Pk 214 rychins Siap AT MEXITAINE rychiost MOOR, MOAAT S€ nezspoff DET anled i refim e
UPOZOR|
et e e cop T rostfedek pro i Cas & S4B PP [[28 ¥ BIVaR) 58 N 1 i prdvas pavnasijako ne Kakd motrove
oo’ Pred jizdou s Jertte cpaame, p ami "
T ———

Banem Jizdy necévejte nony N Tem anl [+ po 2emi netahejie. P parkown [P ouBivejis stojanek

o

3.2 Jizda s motorem
1 lov for estra power. The furthes you bum the throtte, the

TGS GCCHTTNaN the MCtor peovices. Thavelon, 1 OvoRd abpt high spec. twist tha thiattie sikowly

el napdjani zapn e, e [ e 3 i tim s oy K nankmu |
Irychieni otatsfee piymem pomau.

:

'3.3 Systém pFehazovacky

Sy tem pe ol o Fachcip ey & ol lanka = 1 Fazent om | o




Kontrola pied jizdou
L The recommended tins pressune i 35-45 PS.

i Dq:un.loeﬂi ks 2 peumaaky e 3545 P51

3Eunmupe|.nuu pfech & zach brzdy Oclraziy nese
iR bezp

¥
by them.

Rychlostni limit:

4. Skladovani a udrzba

411 Indoer storage

oot lkin. etk febed Shon i ek s b =yt D0 NCE ke the baftery connected o the mains

‘41 skiadovani .

4.1.1 Skladovani v interiéru

B . T
Pripacnt 2 dokie 2ul PR ciou | Pipcjena k
S prvideing || diejte P 2ol BuCmGEL

4.2 Maintenance

4.2.] Cleaning

Harvar Finee the eiike. WiDe With o dormg cloth 1o clean

At ricling, plese Sone tha £ar in & place withou! direct sunlight e

4.2 Udriba

4.21 Cisténi

opfachue. & J iy hadfkem. Po fzck mima g Teatio & desr.
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4.2.2 Pravidelna kontrola

When unpacking
1 kortme kol Soneroiu Ty Smuy ap e dotsfupe. D mer 00-50 g !
TS 1.90- Sroub sedlla 175-250 kgfom (or 151.90-217.00 Iofin) & Sroub kola 320-450 kg fam (or

ITT.T0-390.60 It}

ute napr lze e upraut [ T & brzdy. Brodu nemalte. Kontroiujte preumatkyna
Srabance, prsking &nadmamé opotfenent.

Modification is prohibited

s lorbidden to modify key structural pants including the frame, from fork ond steerer lube, and any electrical ports. The waronty shall not apply
3 any port and component that is nat ariginal from DY The owner shall ik scle resporaibility for any loss o damage dus t modification

4.2.3 Vyména dild

4.2.4 Dcl’hnf and charging
'h'jmenaprm.m

Prieumatiie s nevmaste.

ge ze mus ymnis. O cpraa petack

t.p.wﬂm Tk aery
& 2akATAND URFACHSR KIC 0 KOMERLIER dlly WCetn &rAmy, Prednl vd Ice a Fickd Srubky | i up irin cily DL
Tk

Ta Sty Tpdsniiend (pravam| odpovids viss T

Ta stop charging, unphg Trom the mains balore disconnecting the charger and bottery Whan the charging indicotcs tums green, stop charging
Do ot leave the chorger connected 1o any AT pawer Source when not chonging

When in use of in storoge. ovoid woler, othe iuid, or other fareign maotter inside the baliery 10 prevent short cioul. 1 is acisable not 1o corry

4.2.4 Baterie a nabijeni

Bateriinkdy nevidAdejtedo kyzeld ani Zamadie kapainy Cwafie ) pf , A, teplem 2w o n & 2Apomy
péL Baserii nemzeirefe an neskidde(e.
Pk Dusteril nepouBA e, sladiyle || na SUChA M st (riagyTs WRKOSt o G5A20%) & v chiady (teplota 10-35°C, or S0-95°F). Kadié dw masice i
nabijejte alamof et ading:

Bdat jerd aterie

Fauliejte paureargind najeto Nabfedu i Blsnejtey & zdroje

e =iy o T ) nejprve PSRk Dstenl. Foiu = Imdkat dpofe. Fo
Je i e kepsinu, cbej <) cnrlmq.nemn]qeu

Recyklace baterie




Technické adaje
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Feam pnu ETkm o 21901 4 ml)
Retim dapdni asdstenta Wi km for 415041 4 ml)
Headight iR L@
Rearlight T Zaini sl napgena bater
Charging vt ACIm24Y
Vimtup amina
Tire Rizrmar 21 T mm o . I LE T
b Freumatikd
Tiak v eumatice Bkpa
Seat M. [wjtka od zam) 5 mm for 345 0)
A (i od Tem) 1045 mm r114in
Nastabaina vitka e
Dy Ty LEDACIVILED) DigikAn LED dipie]
Applcation Irtelgentni aeikacla !
Bmpomat !
Features ol ednctick e
Oestrandng cbmedmvat rchiost !
utatry ::;m?m’mg.gﬁg;ﬁgﬁmmﬂw

Model: C6 Pro
Fackaging Foaméry bakenia 15104240% 730 mm (or 59.45*9. 45431 .10 In)
Hrub hmomass 24 kgl 7314120 bes)
Ganeral Fozmiry vradatmom sty 120V A0#1 180 mm o 71 85425 %4507 I
Fommery viiotenom stwve !
et hmatness L1 bogfor MW552 20 1bx)
Srkaradide 530 mm (or 283 1n)
WA etk pedda 100 mm r 334 0y
M mirlen 120 kg o 20455 bs)
Kryte P P54
Maberidl rAmy ysknutikon ocd
Ryehiot v sl W33 'g?:'ﬁ:"ﬂ:é".?‘&
Errdowy syt ém (koblded ! dekirick 4/ Indbrxa) 3;‘#:;?'5‘:&&0@;;’,&5
Snupivot 15 stupni
Motr e "yssonry dhicstni mator
[menauty viken =0
Menodts napi Y
Umpani jras| ! sred ind) Naajoygmater
Inaka ndia
T Lehioad batere
Hapacita 15840
Mgl El
Doba natijania 74 hodin

Mote: Tha maximum spoed may very. depending on tha battery ke, oad, 5o pressurs, 1o, librcation
stater of the chiin and bearings, ste. The ronges are deterrmined upaon tests ol the ombient temperture of
e (or T7°F), ot the speed o { 243 mph), on smoath and fem temain, with o lood of
60 kyy (e 13230 s ), and within
depending on your rding behavice, amisient Iemperoture, lood. e pressure, temoin, st

i e, ik et 1w ot ik s Hesd oy ciof byl wansny ph
¥} rchkmt 15,28 3 bershicr 032 1 2ASemph, lEDkg or 17230 En}
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Supervisor: DY NETHERLANDS B.V.

Dohled: DY NETHERLANDS BV
Vyrobece: CYCLETECH{CAMBODIAJCO.LLTD
Adresa wyrobce: Taiseng bavet sez, national road no.1 taboeb Village,sangkat bavet, bavet town,svayRieng,kingdom of Cambodia



